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Decorative stone for walls 
and facades are available in 
various colours, patterns 
and size to allow for multiple 
applications- from rooms, 
kitchen and bathrooms to 
outdoor walls. Allows for 
creating an original feature 
element in your house. The 
unique effect can be achieved 
to add depth and contrast 
to any home- 3D effect wall. 
Decorative stone walls 
enhance the features of 
interiors and exteriors alike.

In	 all	 IBB	 depots,	 you	 will	 find	 the	 range	 of	
Stone	Master	decorative	stones.

For detailed information visit: 
www.stonemaster.pl/en/

Tools & Materials Required for Installation

16/17

180 / 245 / 325 / 395×90 mm

ROMA
W kolekcji dostępny również narożnik / Corners available
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Przygotowanie / Preparation

Czystą, suchą i równą powierzchnię pokryj środkiem gruntującym. W przypadku  
powierzchni gipsowych, gruntowanie wykonaj dwukrotnie. Ścianę wypoziomuj,  

montując prostą listwę u jej dołu. Temperatura otoczenia podczas układania  
kamienia powinna zawierać się w przedziale: 5°C–25°C. Przed przyklejeniem  

kamienia sprawdź, czy nie posiada on widocznych wad, a następnie oczyść  
szczotką ryżową powierzchnię kamienia, na którą będziesz nakładać klej.  

Układając kamień do zastosowań zewnętrznych pamiętaj, że obciążenie płytek  
przenoszone jest na podłoże. Ogrodzenia lub murki, na które przyklejasz kamień,  

powinny posiadać izolację poziomą od fundamentów. 

Prior to the application of primer agent, make certain the surface is clean, dry and 
level. In case of gypsum surfaces, apply two layers of primer agent. Level the wall 

and install a simple strip to support first row of decorative stones.  
Work in temperature between +5°C and +25°C. Before laying any stones, check 

that products correspond to those ordered and that there is no visual defects  
in the material. Using a wire brush, clean the back surface of stone on which 

you apply the adhesive. When installing stone veneer, remember that the weight 
is transferred to the substructure. Fences or walls, on which you install the stone, 

should have horizontal insulation of foundations. 

Fugowanie / Jointing

W zależności od typu kamienia, układaj go bezfugowo lub z zachowaniem fug.  
Fugowanie rozpocznij po dokładnym  wyschnięciu kleju, wykorzystując fugownicę 

do klinkieru lub samodzielnie wykonany rękaw. Gdy fuga lekko się zwiąże, wygładź 
ją odpowiednio płaskim narzędziem. Resztki masy, które osadzają się  

na krawędziach kamienia, usuń szczotką ryżową, po całkowitym wyschnięciu fugi. 
 

Depending on the type of product, install your stone veneer with joints or without. 
Begin jointing after complete drying of the adhesive using a grout spreader. After 
the jointing grout has dried slightly, use a jointer or other simple tool to obtain a 
smooth finish. Next when jointing grout had dried completely, take a brush and 

remove the rest of the mortar from the edges. 

Układanie / Laying

Przed naniesieniem kleju oczyść powierzchnię montażową płytki z pyłu  
za pomocą szczotki. Do klejenia, w zależności od typu kamienia, użyj właściwego 

kleju Stone Master, nanosząc go na płytkę za pomocą pacy zębatej. W razie  
potrzeby przeszlifuj krawędź kamienia, usuwając nierówności. Okładzinę  

betonową łatwo dotniesz szlifierką kątową z tarczą do cięcia kamienia, a gipsową 
– piłką do cięcia drewna. Po nałożeniu kleju na kamienną płytkę równomiernie 

dociśnij ją do podłoża. Jako że większość naszych produktów odzwierciedla 
występujące w przyrodzie minerały, zaś metoda ich produkcji w dużej mierze 

opiera się na formowaniu ręcznym oraz wykorzystaniu składników naturalnych, 
występowanie różnic w odcieniu poszczególnych elementów kolekcji  

jest zjawiskiem normalnym. Aby zachować pożądany wygląd powierzchni  
zalecamy podczas montażu wymieszanie elementów z różnych opakowań. 

Depending on the type of stone, use appropriate Stone Master’s bonding  
adhesive. Grind the side edge of the stone to remove inequalities if necessary. 
Use an angle grinder to cut concrete wall cladding, and wood saw to gypsum 

products. Apply an adhesive on the back side of product using a notched trowel. 
After applying the adhesive, evenly push it to the subsurface. Taking into account 

that majority of our products imitates stone which occurs in nature,  
yet production process depends largely on handmade work and usage  

of genuine minerals, differences in the shade of individual elements  
are welcome. To maximize this effect, we suggest to mix the elements  

from different packages. 

Zabezpieczanie / Protection

Po zakończeniu montażu i/lub fugowania, powierzchnię ułożonego kamienia 
zabezpiecz właściwym impregnatem do wyrobów gipsowych lub betonowych 

Stone Master. Impregnat ułatwia utrzymanie kamienia w czystości i zapobiega 
występowaniu ewentualnych wykwitów.

After laying and jointing, use Stone Master gypsum or concrete impregnant agent 
to protect your stonework. Impregnation helps to keep the stone clean and helps 

to prevent efflorescence.
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Przygotowanie / Preparation

Czystą, suchą i równą powierzchnię pokryj środkiem gruntującym. W przypadku  
powierzchni gipsowych, gruntowanie wykonaj dwukrotnie. Ścianę wypoziomuj,  

montując prostą listwę u jej dołu. Temperatura otoczenia podczas układania  
kamienia powinna zawierać się w przedziale: 5°C–25°C. Przed przyklejeniem  

kamienia sprawdź, czy nie posiada on widocznych wad, a następnie oczyść  
szczotką ryżową powierzchnię kamienia, na którą będziesz nakładać klej.  

Układając kamień do zastosowań zewnętrznych pamiętaj, że obciążenie płytek  
przenoszone jest na podłoże. Ogrodzenia lub murki, na które przyklejasz kamień,  

powinny posiadać izolację poziomą od fundamentów. 

Prior to the application of primer agent, make certain the surface is clean, dry and 
level. In case of gypsum surfaces, apply two layers of primer agent. Level the wall 

and install a simple strip to support first row of decorative stones.  
Work in temperature between +5°C and +25°C. Before laying any stones, check 

that products correspond to those ordered and that there is no visual defects  
in the material. Using a wire brush, clean the back surface of stone on which 

you apply the adhesive. When installing stone veneer, remember that the weight 
is transferred to the substructure. Fences or walls, on which you install the stone, 

should have horizontal insulation of foundations. 

Fugowanie / Jointing

W zależności od typu kamienia, układaj go bezfugowo lub z zachowaniem fug.  
Fugowanie rozpocznij po dokładnym  wyschnięciu kleju, wykorzystując fugownicę 

do klinkieru lub samodzielnie wykonany rękaw. Gdy fuga lekko się zwiąże, wygładź 
ją odpowiednio płaskim narzędziem. Resztki masy, które osadzają się  

na krawędziach kamienia, usuń szczotką ryżową, po całkowitym wyschnięciu fugi. 
 

Depending on the type of product, install your stone veneer with joints or without. 
Begin jointing after complete drying of the adhesive using a grout spreader. After 
the jointing grout has dried slightly, use a jointer or other simple tool to obtain a 
smooth finish. Next when jointing grout had dried completely, take a brush and 

remove the rest of the mortar from the edges. 

Układanie / Laying

Przed naniesieniem kleju oczyść powierzchnię montażową płytki z pyłu  
za pomocą szczotki. Do klejenia, w zależności od typu kamienia, użyj właściwego 

kleju Stone Master, nanosząc go na płytkę za pomocą pacy zębatej. W razie  
potrzeby przeszlifuj krawędź kamienia, usuwając nierówności. Okładzinę  

betonową łatwo dotniesz szlifierką kątową z tarczą do cięcia kamienia, a gipsową 
– piłką do cięcia drewna. Po nałożeniu kleju na kamienną płytkę równomiernie 

dociśnij ją do podłoża. Jako że większość naszych produktów odzwierciedla 
występujące w przyrodzie minerały, zaś metoda ich produkcji w dużej mierze 

opiera się na formowaniu ręcznym oraz wykorzystaniu składników naturalnych, 
występowanie różnic w odcieniu poszczególnych elementów kolekcji  

jest zjawiskiem normalnym. Aby zachować pożądany wygląd powierzchni  
zalecamy podczas montażu wymieszanie elementów z różnych opakowań. 

Depending on the type of stone, use appropriate Stone Master’s bonding  
adhesive. Grind the side edge of the stone to remove inequalities if necessary. 
Use an angle grinder to cut concrete wall cladding, and wood saw to gypsum 

products. Apply an adhesive on the back side of product using a notched trowel. 
After applying the adhesive, evenly push it to the subsurface. Taking into account 

that majority of our products imitates stone which occurs in nature,  
yet production process depends largely on handmade work and usage  

of genuine minerals, differences in the shade of individual elements  
are welcome. To maximize this effect, we suggest to mix the elements  

from different packages. 

Zabezpieczanie / Protection

Po zakończeniu montażu i/lub fugowania, powierzchnię ułożonego kamienia 
zabezpiecz właściwym impregnatem do wyrobów gipsowych lub betonowych 

Stone Master. Impregnat ułatwia utrzymanie kamienia w czystości i zapobiega 
występowaniu ewentualnych wykwitów.

After laying and jointing, use Stone Master gypsum or concrete impregnant agent 
to protect your stonework. Impregnation helps to keep the stone clean and helps 

to prevent efflorescence.

General Installation 
Instruction

• Prior to the application of primer agent, make certain the surface is clean, dry and level. In case of 
gypsum surfaces, apply two layers of primer agent. Level the wall and install a simple strip to support 
first row of decorative stones. 

• Work in temperature between +5°C and +25°C. Before laying any stones, check that products cor-
respond to those ordered and that there is no visual defects in the material. Using a wire brush, clean 
the back surface of stone on which you apply the adhesive. 

• When installing stone veneer, remember that the weight is transferred to the substructure. Fences or 
walls, on which you install the stone, should have horizontal insulation of foundations.
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Preparation

Laying
• Depending on the type of stone, use appropriate Stone Master’s bonding adhesive. Grind the 

side edge of the stone to remove inequalities if necessary. Use an angle grinder to cut concrete 
wall cladding, and wood saw to gypsum products. 

• Apply an adhesive on the back side of product using a notched trowel. After applying the adhe-
sive, evenly push it to the subsurface. Taking into account that majority of our products imitates 
stone which occurs in nature, yet production process depends largely on handmade work and 
usage of genuine minerals, differences in the shade of individual elements are welcome. 

• To maximize this effect, we suggest to mix the elements from different packages.
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Przygotowanie / Preparation

Czystą, suchą i równą powierzchnię pokryj środkiem gruntującym. W przypadku  
powierzchni gipsowych, gruntowanie wykonaj dwukrotnie. Ścianę wypoziomuj,  

montując prostą listwę u jej dołu. Temperatura otoczenia podczas układania  
kamienia powinna zawierać się w przedziale: 5°C–25°C. Przed przyklejeniem  

kamienia sprawdź, czy nie posiada on widocznych wad, a następnie oczyść  
szczotką ryżową powierzchnię kamienia, na którą będziesz nakładać klej.  

Układając kamień do zastosowań zewnętrznych pamiętaj, że obciążenie płytek  
przenoszone jest na podłoże. Ogrodzenia lub murki, na które przyklejasz kamień,  

powinny posiadać izolację poziomą od fundamentów. 

Prior to the application of primer agent, make certain the surface is clean, dry and 
level. In case of gypsum surfaces, apply two layers of primer agent. Level the wall 

and install a simple strip to support first row of decorative stones.  
Work in temperature between +5°C and +25°C. Before laying any stones, check 

that products correspond to those ordered and that there is no visual defects  
in the material. Using a wire brush, clean the back surface of stone on which 

you apply the adhesive. When installing stone veneer, remember that the weight 
is transferred to the substructure. Fences or walls, on which you install the stone, 

should have horizontal insulation of foundations. 

Fugowanie / Jointing

W zależności od typu kamienia, układaj go bezfugowo lub z zachowaniem fug.  
Fugowanie rozpocznij po dokładnym  wyschnięciu kleju, wykorzystując fugownicę 

do klinkieru lub samodzielnie wykonany rękaw. Gdy fuga lekko się zwiąże, wygładź 
ją odpowiednio płaskim narzędziem. Resztki masy, które osadzają się  

na krawędziach kamienia, usuń szczotką ryżową, po całkowitym wyschnięciu fugi. 
 

Depending on the type of product, install your stone veneer with joints or without. 
Begin jointing after complete drying of the adhesive using a grout spreader. After 
the jointing grout has dried slightly, use a jointer or other simple tool to obtain a 
smooth finish. Next when jointing grout had dried completely, take a brush and 

remove the rest of the mortar from the edges. 

Układanie / Laying

Przed naniesieniem kleju oczyść powierzchnię montażową płytki z pyłu  
za pomocą szczotki. Do klejenia, w zależności od typu kamienia, użyj właściwego 

kleju Stone Master, nanosząc go na płytkę za pomocą pacy zębatej. W razie  
potrzeby przeszlifuj krawędź kamienia, usuwając nierówności. Okładzinę  

betonową łatwo dotniesz szlifierką kątową z tarczą do cięcia kamienia, a gipsową 
– piłką do cięcia drewna. Po nałożeniu kleju na kamienną płytkę równomiernie 

dociśnij ją do podłoża. Jako że większość naszych produktów odzwierciedla 
występujące w przyrodzie minerały, zaś metoda ich produkcji w dużej mierze 

opiera się na formowaniu ręcznym oraz wykorzystaniu składników naturalnych, 
występowanie różnic w odcieniu poszczególnych elementów kolekcji  

jest zjawiskiem normalnym. Aby zachować pożądany wygląd powierzchni  
zalecamy podczas montażu wymieszanie elementów z różnych opakowań. 

Depending on the type of stone, use appropriate Stone Master’s bonding  
adhesive. Grind the side edge of the stone to remove inequalities if necessary. 
Use an angle grinder to cut concrete wall cladding, and wood saw to gypsum 

products. Apply an adhesive on the back side of product using a notched trowel. 
After applying the adhesive, evenly push it to the subsurface. Taking into account 

that majority of our products imitates stone which occurs in nature,  
yet production process depends largely on handmade work and usage  

of genuine minerals, differences in the shade of individual elements  
are welcome. To maximize this effect, we suggest to mix the elements  

from different packages. 

Zabezpieczanie / Protection

Po zakończeniu montażu i/lub fugowania, powierzchnię ułożonego kamienia 
zabezpiecz właściwym impregnatem do wyrobów gipsowych lub betonowych 

Stone Master. Impregnat ułatwia utrzymanie kamienia w czystości i zapobiega 
występowaniu ewentualnych wykwitów.

After laying and jointing, use Stone Master gypsum or concrete impregnant agent 
to protect your stonework. Impregnation helps to keep the stone clean and helps 

to prevent efflorescence.
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powierzchni gipsowych, gruntowanie wykonaj dwukrotnie. Ścianę wypoziomuj,  

montując prostą listwę u jej dołu. Temperatura otoczenia podczas układania  
kamienia powinna zawierać się w przedziale: 5°C–25°C. Przed przyklejeniem  

kamienia sprawdź, czy nie posiada on widocznych wad, a następnie oczyść  
szczotką ryżową powierzchnię kamienia, na którą będziesz nakładać klej.  

Układając kamień do zastosowań zewnętrznych pamiętaj, że obciążenie płytek  
przenoszone jest na podłoże. Ogrodzenia lub murki, na które przyklejasz kamień,  

powinny posiadać izolację poziomą od fundamentów. 

Prior to the application of primer agent, make certain the surface is clean, dry and 
level. In case of gypsum surfaces, apply two layers of primer agent. Level the wall 

and install a simple strip to support first row of decorative stones.  
Work in temperature between +5°C and +25°C. Before laying any stones, check 

that products correspond to those ordered and that there is no visual defects  
in the material. Using a wire brush, clean the back surface of stone on which 

you apply the adhesive. When installing stone veneer, remember that the weight 
is transferred to the substructure. Fences or walls, on which you install the stone, 

should have horizontal insulation of foundations. 

Fugowanie / Jointing

W zależności od typu kamienia, układaj go bezfugowo lub z zachowaniem fug.  
Fugowanie rozpocznij po dokładnym  wyschnięciu kleju, wykorzystując fugownicę 

do klinkieru lub samodzielnie wykonany rękaw. Gdy fuga lekko się zwiąże, wygładź 
ją odpowiednio płaskim narzędziem. Resztki masy, które osadzają się  

na krawędziach kamienia, usuń szczotką ryżową, po całkowitym wyschnięciu fugi. 
 

Depending on the type of product, install your stone veneer with joints or without. 
Begin jointing after complete drying of the adhesive using a grout spreader. After 
the jointing grout has dried slightly, use a jointer or other simple tool to obtain a 
smooth finish. Next when jointing grout had dried completely, take a brush and 

remove the rest of the mortar from the edges. 

Układanie / Laying

Przed naniesieniem kleju oczyść powierzchnię montażową płytki z pyłu  
za pomocą szczotki. Do klejenia, w zależności od typu kamienia, użyj właściwego 

kleju Stone Master, nanosząc go na płytkę za pomocą pacy zębatej. W razie  
potrzeby przeszlifuj krawędź kamienia, usuwając nierówności. Okładzinę  

betonową łatwo dotniesz szlifierką kątową z tarczą do cięcia kamienia, a gipsową 
– piłką do cięcia drewna. Po nałożeniu kleju na kamienną płytkę równomiernie 

dociśnij ją do podłoża. Jako że większość naszych produktów odzwierciedla 
występujące w przyrodzie minerały, zaś metoda ich produkcji w dużej mierze 

opiera się na formowaniu ręcznym oraz wykorzystaniu składników naturalnych, 
występowanie różnic w odcieniu poszczególnych elementów kolekcji  

jest zjawiskiem normalnym. Aby zachować pożądany wygląd powierzchni  
zalecamy podczas montażu wymieszanie elementów z różnych opakowań. 

Depending on the type of stone, use appropriate Stone Master’s bonding  
adhesive. Grind the side edge of the stone to remove inequalities if necessary. 
Use an angle grinder to cut concrete wall cladding, and wood saw to gypsum 

products. Apply an adhesive on the back side of product using a notched trowel. 
After applying the adhesive, evenly push it to the subsurface. Taking into account 

that majority of our products imitates stone which occurs in nature,  
yet production process depends largely on handmade work and usage  

of genuine minerals, differences in the shade of individual elements  
are welcome. To maximize this effect, we suggest to mix the elements  

from different packages. 

Zabezpieczanie / Protection

Po zakończeniu montażu i/lub fugowania, powierzchnię ułożonego kamienia 
zabezpiecz właściwym impregnatem do wyrobów gipsowych lub betonowych 

Stone Master. Impregnat ułatwia utrzymanie kamienia w czystości i zapobiega 
występowaniu ewentualnych wykwitów.

After laying and jointing, use Stone Master gypsum or concrete impregnant agent 
to protect your stonework. Impregnation helps to keep the stone clean and helps 

to prevent efflorescence.

• Depending on the type of product, install your stone veneer with joints or without. Begin joint-
ing after complete drying of the adhesive using a grout spreader. 

• After the jointing grout has dried slightly, use a jointer or other simple tool to obtain a smooth 
finish. 

• Next when jointing grout had dried completely, take a brush and remove the rest of the mortar 
from the edges.

Jointing

Protection
• After laying and jointing, use Stone Master gypsum or concrete impregnant agent to protect your 

stonework. 

• Impregnation helps to keep the stone clean and helps to prevent efflorescence.
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W kolekcji dostępny również narożnik / Corners available
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